DIGITALNI TERMOMETAR sa fleksibilnim vrhom

UPUTSTVO ZA UPOTREBU Model: DMT-4333

Upozorenje:

A\ Procitajte instrukcije pazljivo pre koris¢enja digitalnog termometra.

A\ Opasnost od gusenja: Poklopac odeljka za bateriju i baterija mogu dovesti do fatalnog ishoda ukoliko se
progutaju. Ne dozvolite deci da koriste ovaj uredaj bez roditeljskog nadzora.

A Nemojte postavljati termometar u uho. Isti je dizajniran za oralno, rektalno i aksilarno merenje (ispod pazuha).

/A Nemojte ostavljati bateriju u blizini izvora velike toplote jer moZe do¢i do eksplozije iste.

A\ Uklonite bateriju iz termometra ukoliko ga ne planirate koristiti duZe vreme.

A\ Upotreba rezultata merenja termometrom za samodijagnozu je opasna. Konsultujte se sa Vasim lekarom u
vezi sa interpretacijom rezultata. Samodijagnoza moze dovesti do pogorsanja postojece bolesti.

A Nemojte pokuSavati merenje temperature kada je termometar vlazan jer moZe dovesti do pogre3nih rezultata.
A Nemojte zagristi termometar jer ga na taj nacin moZete polomiti i/ili se povrediti.

A\ Nemojte pokuSavati da rastavite ili popravljate termometar. Radeci tako moZete uzrokovati netacne rezultate
merenja.

A\ Nakon svake upotrebe dezinfikujte termometar. Posebno ukoliko ga viSe korisnika upotrebljava.

A\ Nemojte nasilu postavljati termometar u rektum. Prestanite ukoliko je bol prisutna da biste izbegli povredivanje.
A\ Nemojte koristiti termometar za oralno merenje nakon rektalnog.

A\ Za decu uzrasta 2 godine i mladu, ne koristite termometar za oralno merenje.

A\ Ukoliko ste termometar ¢uvali na temperaturama izvan opsega 5 °C ~ 40 °C, pre upotrebe termometra
ostavite ga 15 minuta u prostoriji ¢ija je ambijentalna temperatuta u opsegu 5 °C ~ 40 °C.

PROCITAJTE PAZLJIVO PRE UPOTREBE

Ovaj digitalni termometar pruza brza i veoma tatna merenja telesne temperature korisnika. Digitalni termometar
je namenjen merenju telesne temperature oralno, rektalnoili aksilarno (ispod pazuha) i namenjen je viSekratnoj
upotrebi u klinickim uslovima i ku¢noj upotrebi ljudi svih starosnih doba. Za bolje razumevanje njegovih funkcija
i razumavnje pouzdanih rezultata, procitajte najpre sve instrukcije. Ovaj uredaj je izraden u saglasnosti sa
slede¢im standardima:

EN 12470-3 Klinicki termometri - Deo 3: Performanse kompaktnih elektronskih termometara (neprediktivni i
prediktivni),

1SO 80601-2-56 Medicinska elektronska oprema - Deo 2-56: Specificni zahtevi za bazinu bezbednost i osnovne
performanse klinickih termometara za merenje telesne temperature,

EN 60601-1-11 Medicinska elektronska oprema - Deo 1-11: Ops3ti zahtevi za bazi¢nu bezbednost i osnovne
performanse - kolateralni standard: Zahtevi za medicinsku elektronsku opremu i medicinske elektronske
sisteme koji se koriste u ku¢nim uslovima i zadovoljavaju zahteve standarda EN 60601-1-2 (EMC), [EC/EC60601-
1 (bezbednost). | proizvodac je ISO 13485 sertifkovan.

SADRiAj PAKOVANJA
Termometar, uputstvo za upotrebu, kutija za odlaganje.
ILUSTRACIJA PROIZVODA Poklopac odeljka
EKRAN za bateriju
Slika 1

@ ([

Sonda (senzor) 1
Taster za ukljucivanje/iskijucivanje [On/Off]

MERE OPREZA
* Performanse termometra mogu biti degradirane ukoliko se ostvari nesto od sledeceg:
- Upotreba termometra izvan specificiranog radnog temperaturnog opsega i opsega vlaznosti.
- Cuvanje termometra izvan specificiranog tempetraturnog opsega i opsega vlaznosti za uvanje.
- Mehanicki Sok (npr. ispustanje termometra) ili oStecen senzor.

* Portabl i mobilna RF komunikacija moZe uticati na uredaj. PridrZavati se informacijama o EMK
dostavljenoj u pratecoj dokumentaciji.

OBJASNJENJE SIMBOLA
——== | Jednosmernastruja LOT| | Brojlota
R Prime‘nvjeni deo-Tip BF Stepen zatite od Proizvodat
elektricnog udara (curenja struje)
Korisnik treba da paZljivo pratiinstrukcije iz ovog
uputstva za upotrebu, radi svoje bezbednosti. Ogranicenje temperature uvanja i transporta:
-20°C~55°C(-4°F~131°F)
Ovlasceni predstavnik u EU
SPECIFIKACIJE
Tip: Digitalni termometar (bez predvidanja)
Merni opseg: 32,0°C—429°C
Tacnost: +0,1 °Czarezultate u opsegu 35,5 °C ~ 42,0 °C pri temperaturi okoline od 18 °C~ 28 °C
+0,2 °Czarezultate van navedenog opsega i temperature okoline
Rezimrada: Direktan
Ekran: Tecnikristal (LCD)
Memorija: Poslednja izmerena vrednost
Baterija: Jedna dugmasta baterija 1,5V DC (velicina LR41 ili SR41, UCC 392)
Radni vek baterije: Oko 200 satiili 1 godina sa 3 merenja dnevno
Dimenzije: 139cmx2,2cmx1,2cm (DXSxV)
Masa: Oko 12 g ukljuujuci bateriju
Ocekivani Zivotnivek: | 3godine
Radni uslovi: Temperatura: 5°C~40°C
Relativna vlaznost: 15 %~ 95 % RVV
Atmosferski pritisak: 700 hPa ~ 1060 hPa
Ulsovi Cuvanjai Temperatura: - 20 °C~55°C
transporta: Relativna vlaznost: 15 %~ 95 % RVV
Atmosferski pritisak: 700 hPa~ 1060 hPa
IP klasifikacija: P27
Klasifikacija: Tip BF




PROMENA MERNE JEDINICE

Prikazivanje izmerene vrednosti telesne temperature je moguce u °C (stepeni celzijusa) ili °F (stepeni farenhajta). Simbol
°C/°F se prikazuje u gornjem desnom uglu ekrana. Da biste promenili jedinicu prikaza, dok je termometar iskljucen, drZite
pritisnutim taster za ukljucivanje/iskljucivanje oko 2 sekunde.

UPUTSTVA

1. Pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje pored ekrana. Oglasice se zvucni signal, na ekranu ¢e se pojaviti
{H5.5, anakon toga poslednja izmerena vrednost telesne temperature.

2. Postavite termometar na Zeljenu lokaciju (usta, rektum ili ispod pazuha).

a) Oralna upotreba: Postavite termometar ispod jezika kao to je oznateno ,v* na slici 2.
Zatvorite usta i diSite ravnomerno kroz nos kako udisan/izdisan vazduh ne bi uticao na
rezultat. Normalna temperatura je izmedu 35,7 °Ci37,3°C (96,3 °Fi 99,1 °F). -

b) Rektalna upotreba: Za lako umetanje, premaZite vazelinom srerbrni vrh termometra (senzor). Slika 2
Lagano umetnite senzor oko 1 cm u rektum. Normalna tempertatura je izmedu 36,2 °Ci377 °C.

¢) Aksilarna upotreba (ispod pazuha): Osusite brisanjem pazuh. Postavite vrh termometra ispod pazuhai
rukom pritisnite isti. Iz medicinskog ugla ova metoda ¢e uvek dati neta¢na ocitavanja i ne treba je koris-
titi ukoliko se zahteva ta¢no merenje. Normalna temperatura je izmedu 35,2 °Ci 36,7 °C.

3. Tokom merenja simbol stepena treperi na ekranu. Kada treperenje prestane oglasice se zvu¢ni signal u
trajanju od 10 sekundi. Izmerena vrednost temperature ce se pojaviti na ekranu. Minimalno vreme merenja
do oglasavanja zvucnog signala se mora ispostovati bez izuzetka. Merenje se nastavlja i nakon zvu¢nog signala.
Za dobijanje validnijih rezultata, preporuka je da se termometar zadrZi u ustima i rektumu 2 minuta tj. 5 minuta
ispod pazuha nakon zvucnog signala. Takode, interval izmedu merenja mora biti minimalno 30 sekundi.

* Napomena: normalno se zvucni signal oglasava sa ,Bi-Bi-Bi-Bi” . Kada je izmerena temperatura 37,8 °C
ilivisa, alarm se oglasava brZze sa , Bi-Bi-Bi----Bi-Bi-Bi----Bi-Bi-Bi"

4. Kako biste produtZili Zivotni vek baterije, iskljucite termomtar nakon zavr3etka merenja pritiskom na taster
za ukljucivanje/iskljucivanje. Ukoliko ga ne iskljucite, automatski ¢e se iskljuciti nakon 10 minuta.

MOGUCI PROBLEMI | NJIHOVO OTKLANJANJE

Poruka o gresci | Problem ReSenje
Iskljucite termometar, sacekajte minuti ponovite merenje vodeci

,' ) Er;;eggr;e;ztgrycperaturaje racuna o kontaktu izmedu termometra i mesta merenja kao i
- s dovoljne pauze izmedu merenja.
Y lzmerenatemperaturaje Iskljucite termometar, sacekajte minut i ponovite merenje vodeci

] viga 0d42.9°C racuna o kontaktu izmedu termometra i mesta merenja kao i
o dovoljne pauze izmedu merenja.

C_ - Termometar ne funkcionide Izvadite bateriju, sacekajte minut i vratite je. Ukoliko se porukai
o ispravno. dalje pojavijuje, obratite se odgovarajucoj servisnoj sluzbi.
' IstroSena baterija: Simbol baterije Zamenite baterju novom.

treperi, merenje nije moguce.

ZAMENA BATERIJE

1. Bateriju zamenite kada se simbol ' pojavi u donjem desnom uglu ekrana.
2. Povucite poklopac odeljka za bateriju kao Sto je pokazano na slici 3.

3. NeZno izvucite deo sa nosacem baterije za otprilike 1 cm (slika 4).

4. Olovkom uklonite istroenu bateriju. OdloZite je poStujuci lokalnu zakonsku regulativu. Istu zamenite novom
baterijom 1,5V DC LR41 ili SR41, UCC392 ili ekvivalentom istih. ,+" polaritet baterije treba biti orijentisan na
gore (slika 5)

5. Vratite nosac baterije i poklopac dela za baterije nazad.

Slika 3 Slika 4 Slika 5

KALIBRACIJA

Termometar je inicijalno fabricki kalibrisan prilikom proizvodnje. Ukoliko se termometar koristi prema instrukcijama,
periodicna kalibracija nije neophodna. Kako god, mi preporucujemo proveru kalibracije svake dve godine ili kada
god je pod znakom pitanja klinicka ta¢nost.

Ove preporuke ne zamenjuju lokalne zakonske zahteve. Korisnik uvek mora da ispostuje lokalnu zakonsku
regulativu vezano za kontrolu, funkcionalnost i tacnost uredaja.

CISCENJE | DEZINFEKCI)A
PrebriSite termometar mekanom ¢istom tkaninom.

Za tvrdokorne mrlje, prebriSite termometar tkaninom navlazenom toplom vodom ili rastvorom neutralnog
deterdZenta i laganim pritiskom ih uklonite. Nakon toga prebriSite termometar mekanom suvom tkaninom. Za
dezinfekciju se moZe korstiti 75% etanol ili izopropil alkohol.

Vodite racuna o slede¢em kako ne biste oStetili termometar:
- Nemojte koristiti benzin, razredivac ili druge jake rastvore za ¢is¢enje

- Nemojte poku3avati da dezinfiktujete vrh termometra (senzor) potapanjem u alkohol ili vrelu vodu (temperature
preko 50 °C)

- Nemojte koristiti ultrazvucno pranje da biste o€istili termometar.

1ZJAVA O SAOBRAZNOSTI
Izjavljujemo da je proizvod saobrazan ugovoru u skladu sa clanom 50 Zakona o zastiti potro3aca. Zakonski rok
saobraznosti iznosi dve godine od datuma kupovine proizvoda, a $to se dokazuije fiskalnim ili drugim racunom.
Ukoliko je proizvod nesaobrazan zbog neispravnosti komponentiili drugih nedostatka u radu, isti ¢e biti popravijen
ilizamenjen bez novcane nadoknade.
Izjava se ne odnosi na:
» Potro$ni materijal (baterija i kutija za odlaganje)
o OStecenja i neispravnost proizvoda nastala usled:
+ Mehanickih ostecenja (krivicom kupca ili trece osobe) i curenja baterija
+ Nepostovanja preporuka datih u uputstvu za upotrebu i neodgovarajuce brige o proizvodu
+ Vrsenja popravki, prepravkiiliizmena u strukturi proizvoda od strane neovlascenih lica
+ Delovanja vise sile ili prirodnih nepogoda kao Sto su poplave, pozari, zemljotresi, udari gromai dr.



Podaci o elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMK)

Ovaj proizvod zahteva posebne mere opreza u vezi sa EMK i treba ga instalirati i pustiti u rad u skladu sa EMK
proporukama, jer na ovaj uredaj moZe uticati prenosiva i mobilna RF komunikaciona oprema.

Nemojte koristiti mobilni telefon ili druge uredaje koji emituju elektromagnetno polje u blizini ovog uredaja. To
moze dovesti do nepravilnog rada uredaja.

PaZnja: Ovaj uredaj je detaljno testiran i pregledan kako bi se obezbedile odgovarajuce performanse i funkcionisanje.

PaZnja: Ovaj uredaj ne treba koristiti tako da stoji pored ili na drugoj elektronskoj opremi. Ukoliko je to neophodno,
ovaj uredaj treba nadzirati, kako bi se obezbedio njegov bezbedan rad.

Smernice i deklaracija proizvodaca - Elektromagnetska emisija

DMT-4333 je namenjen za rad u niZe opisanim okruzenjima. Korisnici uredaja DMT-4333 treba da obezbede da se on
koristi u takvim okruZenjima.

Test emisije UsaglaSenost Elektromagnetsko okruZenje - preporuke

VF emisije CISPR 11 Grupal DMT-4333 koristi VF energiju samo za svoje interne funkcije.
Zato je njegova VF emisija vrlo niska i ne bitrebala da pravi
smetnje okolnim elektronskim uredajima.

VF emisije CISPR 11 Klasa B DMT-4333 je pogodan za upotrebu u svim prostorima,

Emisiiah ik Ne primenidi uklju€ujuci ku¢no okruZenje, kao i prostore prikljucene

|Eng|;¥gogr3m20m a e PrIMENUESe | girektno na javnu niskonaponsku elektritnu mrezu koja se

" koristi za napajanje domacinstava.
Varijacije napona/ treperenje Ne primenjuje se
napona IEC 61000-3-3

Preporuke i deklaracija proizvodaca - elektromagnetska imunost

DMT-4333 je namenjen u niZe opisanim okruZenjima. Korisnici uredaja DMT-4333 treba da obezbede da se on koristi u
takvim okruZenjima.

Testimunosti IEC60601 ispitninivo | Nivo usaglaSenosti Elektromagnetsko okruZenje - preporuke
Elektrostaticko +8kV kontakt +8KkV kontakt Pod mora biti od drveta, betona ili
praznjenje (ESD) +2KkV, £4KkV,£8kV, +2KkV, 24KV, +8kV, keramickih plocica. Ako je pod prekriven
IEC61000-4-2 +15kVkrozvazduh +15kVkrozvazduh sintetickim materijalom, relativna viaznost
mora biti barem 30%.

Brze promene +2kVzalinije Ne primenjuje se Kvalitet napona napajanja treba da bude
napona/burst IEC napajanja kao u tipicnom poslovnom li bolnickom
610004-4 +1kVza ulazno/ okruzenju.

izlazne linije
Tranzijentinapona | +1kVlinija(e)/linija(e) | Ne primenjuje se Kvalitet napona napajanja treba da bude
IEC61000-4-5 +2kVlinija(e)/ linija(e) kao u tipicnom poslovnom ili bolnickom

dozemlje okruzenju
Propadinapona, <5%Ut Ne primenjuje se Kvalitet napona napajanja treba da bude
kratki prekidi i (>95 % propad Ut*) kao u tipicnom poslovnom li bolnickom
promene napona tokom 0,5 periode okruZenju. Ako korisnik DMT-4333 zahteva
na ulaznim linijama neprekidni rad tokom nestanka napona
zanapajanje 40% Ut u elektri¢noj mrezi, preporucuje se da
IEC 61000-4-11 (60 % propad Ut*) se DMT-4333 napaja preko baterijskog

tokom 5 perioda uredaja za neprekidno napajanje (UPS).

70% Ut

(30% propad UT*)

tokom 25 perioda

<5%Ut

(>95 % propad Ut*)

tokom 55
Frekvencija 30A/m; 50 Hzili 60Hz | 30A/m; 50 Hzili 60Hz | Frekvencija magnetnog polja treba daje
napajanja jednaka frekvenciji napona u elektricnoj
(50/60 Hz) mreZi za napajanje, ajacina treba da bude
magnetno polje kao u tipicnom poslovnomili bolnickom
IEC61000-4-8 okruzenju.

(*) NAPOMENA: Ut je napon napajanja u elektricnoj mreZi pre primene ispitnog nivoa.

:4

Odlaganje na otpad ovog proizvoda i iskoris¢enih baterija treba da bude sprovedeno u skladu sa nacionalnim propisima za
odlaganje na otpad elektronskih proizvoda.
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Preporuke i deklaracija proizvodaca - elektromagnetska imunost

DMT-4333 je namenjen u niZe opisanim okruZenjima. Korisnici uredaja DMT-4333 treba da obezbede da se on koristi u

takvim okruZenjima.

Testimunosti IEC60601 ispitninivo | Nivo usagladenosti | Elektromagnetsko okruZenje - preporuke
Prenosni i mobilni VF uredaji ne treba da se
koriste pored DMT-4333 i kablova povezanih
sa njim blize od preporucene razdaljine, koja
jeizracunata po jedancini primenjivoj za
frekvenciju predajnika.

Konduktivne VF | 3Vrms 150 kHz do Ne primenjuje se

IEC61000-4-6 80 Mhz Preporucena najmanja razdaljina
d=12vP

Izracene VF 10V/m 80 MHz do 10V/m d=1,2vP 80 MHz do 800 MHz

IEC61000-4-3 2,7GHz d=2,3vP800 MHz do 2,5 GHz

VF bezi¢na 380 MHz, 27V/m 380 MHz, 27V/m gde je P maksimalna izlazna snaga predajnika

komunikaciona uvatima (W) prema podacima proizvodaca

oprema 450 MHz, 28V/m 450 MHz, 28 V/m predajnika, a d je preporucena najmanja

IEC61000-4-3 razdaljina u metrima (m).

710 MHz, 745 MHZ, 710 MHz, 745 MHZ, Jacina polja nepokretnog VF predajnika izmerena
780 MHz 780MHz na elektromagnetnom ispitnom poligonu?, mora
9V/m 9V/m u svakom opsegu frekvencija da bude manja od
traZenog nivoa usaglasenosti.
810 MHz, 870 MHZ, 810 MHz, 870 MHZ, Smetnje mogu da nastanu u blizini uredaja sa
930 MHz 930 MHz sledecim simbolom:
28V/m 28V/m
()
1720 MHz, 1845 MHZ, | 1720 MHz, 1845 MHZ, A
1970 MHz 1970MHz
28V/m 28V/m

2450 MHz, 28V/m

5240 MHz, 5500 MHZ,
5785MHz
9V/m

2450 MHz, 28 V/m

5240MHz, 5500 MHZ,
5785MHz
9v/im

NAPOMENA 1 - Na 80 MHz i 800 MHz, primenjuje se formula za sledeci visi opseg frekvencija.

NAPOMENA 2 - Preporuke nisu primenjive u svim situacijama. Na prostiranje elektromagnetskog zracenja utice
apsorpcijairefleksija od pregrada, objekata i ljudi.

a)Jatina polja iz okolnih predajnika kao to su bazne stanice radio telefonije (mobilne i beZi¢ne), zemaljske radio
stanice, radio-amaterske stanice, AM i FM radio difuzne i TV difuzne stanice ne moZe teorijski da se precizno

izracuna, ali moZe da se izmeri odgovaraju¢om mernom opremom ako je to potrebno. Ako je izmereni nivo jacine
polja na mestu na kome se koristi DMT-4333 visi od gore navedenog nivoa VF usagladenosti, treba proveriti da li
DMT-4333 normalno radi. Ako se primete nepravilnosi u radu, treba primeniti dodatne mere kao $to su promena

orijentacije i mesta na kome se nalazi DMT-4333.

by opsegu frekvencija od 150 kHz do 80 MHz, jacina polja treba da bude manja od 3 V/m.

Preporucena najmanja razdaljina izmedu pokretnih i mobilnih VF uredaja i PABPM WBP-02

DMT-4333 je namenjen za upotrebu u eketromagnetskom okruzenju u kome su VF smetnje pod kontrolom. Korisnik
moZe da spreci elektromagnetske smetnje tako Sto nece prinositi pokretnu i mobilnu VF komunikacionu opremu
(predajnike) uredaju DMT-4333 bliZe od razdaljina navedenih niZe, a one su izracunate u skladu sa maksimalnom

snagom komunikacione opreme.

Nazivna maskimalna izlazna snaga

predajnika (W) 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
d=12vP d=23vP

0,01 0,12 0,23

01 0,38 0,73

1 12 23

10 38 73

100 12 23

Za predajnike Cija nazivna maksimalna snaga nije navedena u tabeli preporucena najmanja razdaljina d u metrima
(m) moZe da se izratuna primenom jednacine za odgovarajuci opseg frekvencija predajnika, gde je P maksimalna
deklarisana snaga predajnika od strane proizvodaca u vatima (W).

NAPOMENA 2 - Preporuke nisu primenjive u svim situacijama. Na prostiranje elektromagnetskog zracenja utice
apsorpcijairefleksija od pregrada, objekata i ljudi.




